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User manual

WIRED HEADPHONE
Model: UP90OOLIGHT

Rev01 - 13.05.2021

Read this user manual and in

\) ®
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particular the safety notes,

A before using the product.

Keep the user manual for future reference
and include it when passing the product
on to third parties.

Esprinet S.p.A. will not in any way be held
responsible for injury or damage caused
to persons or property arising from
misuse of the product.

Safety notes

Avoid listening at extreme volumes,
particularly for prolonged periods of time
when using the product.

If you use the product at an excessively
high volume, you could permanently

damage your hearing. Listen at a
moderate volume.

Audio warnings, alerts and environmental
noises may sound different when wearing
the product.

Be aware of how these signals differ in
terms of their sound so that you are able
to recognize the signals in corresponding
situations.

Do not use the product when driving
motor vehicles, cycling, when operating
machines or in other situations where
impaired awareness of noises in your
surroundings could pose a risk to you or
others. At the same time, also observe
the legal regulations and provisions in the
country where you use the product.

Lay the cable so that it does not pose
a tripping hazard. Keep the cable away
from sharp edges and hot areas, and
avoid it from clamping or crushing.

To prevent malfunction or damage to the
product, avoid accidental falls, do not
crush, puncture or exercise a high level of
pressure on the product.

Keep the product away from humidity,
water or other liquids.

Do not store or expose your product
to any source of heat, direct sunlight,
radiators, stoves or other heat sources
such as the dashboard of your car in the
summer.

Do not try to modify, repair or disassemble
the product.

Do not use a damaged product.

Do not under any circumstances use
aggressive cleaning agents, alcohol or
other chemical solutions for cleaning as
they can damage the housing or even

impair the functionality of the product.
Do not immerse the product in water or
other liquids.

~There are no serviceable parts inside the
product. Never open/disassemble it.
Keep the product out of reach of children.
Never allow children or persons with
disabilities to use electrical products
without supervision.

Make sure that children do not play with
the plastic wrapping.

-They may swallow it when playing and
suffocate.

Make sure children do not remove any
small parts from the product and play
with them.

Use

1- Insert the connector of the headset
into the headphones connection jack of
your device.

2- Adjust the volume level of your device

to the lowest.

3- Set the desired volume level on your
device through the headphone remote
control or the device.

4- Remote control:

- Mode +
Play/Pausa // Single click //
Volume - Single click 1/ //
Volume + // v Single click
Previous track 1/ Triple click //
Next track // Double click //
Answer call /7 Single click /7
Refuse call // Press and hold //

Cleaning

If necessary, clean the earphones with
a damp cloth and let it dry completely
before use.

Do not use any solvents, corrosive or
gaseous cleaning agents.

Make sure no water or other liquids
penetrate the housing.

Storage
Store the headset in a clean, dry area.
Keep it away from direct sunlight.

Specifications

Driver unit: 10mm
Sensitibility: 98 + 3dB
Impedance: 32Q
Frequency: 20 ~ 20KHZ
Rated power: 5mW
Maximum power: 15mW
Cable lenght: 1.20m
Connector: LIghtning

Weight: 15g
Temperature of use: 0 - 400

Disposal of the product

(Applicable in  countries with
mmmm separate collection systems of
recyclable materials)
Old products may not be disposed of
in the household waste! Should the
product no longer be capable of being
used at some point in time, dispose of
it in accordance with the regulations in
force in your country. This ensures that
old products are recycled in a professional
manner and also rules out negative
consequences for the environment.
For this reason, electrical equipment is
marked with the symbol shown here.

This product complies with
c E RoHS 2011/65/EU / EU-

2015/863/EU. The product
carries the CE mark and complies with
safety standards established by the
European Union.
The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address: www.celly.com

Celly® is a trademark owned by CELLY
z.lll,.bAr.ands are registered trademarks of
their respective owners.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Made in China.



Manuale d'istruzioni
WIRED HEADPHONE
Modello: UP90OLIGHT
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Si prega di leggere questo
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manuale e, prima di utilizzare

A il prodotto, fare attenzione

alle avvertenze sulla sicurezza
Conservare il manuale per avere la
possibilita di consultarlo in un secondo
momento, o nel caso di passaggio del
prodotto a terzi.

Esprinet S.p.A. non potra in alcun modo
essere ritenuto responsabile di lesioni o
danni causati a persone o cose derivanti
da un utilizzo improprio del prodotto.

Norme di sicurezza

Evitare di ascoltare a volumi troppo alti, in
particolare per periodi prolungati durante
l'utilizzo del prodotto.

Se si utilizza il prodotto ad un volume
eccessivo, si potrebbe danneggiare
definitivamente |'udito. Ascoltare a un
volume moderato.

Avwvisi audio, avvisi e rumori ambientali
potrebbero sembrare diversi quando si
utilizza il prodotto.

Sii consapevole di come questi segnali
differiscono in termini di suono in modo
da poter riconoscere i segnali in situazioni
corrispondenti.

Non utilizzare il prodotto durante la guida
di veicoli a motore, in bicicletta, quando si
utilizzano macchine o in altre situazioni in
cui |a sensibilizzazione dei rumori nei tuoi
dintorni potrebbe compromettere l'utente
o altri. Allo stesso tempo, osservate

anche le normative e le disposizioni del
paese in cui utilizzi il prodotto.

Disporre il cavo in modo che non ci sia il
rischio di strappo.

Tenere il cavo lontano da bordi taglienti e
aree calde, evitando di schiacciarlo.

Per evitare malfunzionamenti o danni al
prodotto, evitare cadute accidentali, non
schiacciare, bucare o esercitare un alto
livello di pressione sul prodotto.

Tenere il prodotto lontano da umidita,
acqua o altri liquidi.

Non conservare o esporre il prodotto
a qualsiasi fonte di calore, luce solare
diretta, radiatori, stufe o altre fonti di
calore come il cruscotto della vostra auto
in estate.

Non tentare di modificare, riparare o
smontare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto danneggiato.
Non utilizzare in nessun caso detergenti
aggressivi, alcool o altre soluzioni

chimiche per la pulizia in quanto
potrebbero danneggiare |'alloggiamento o
addirittura compromettere la funzionalita
del prodotto.

Non immergere il prodotto in acqua o in
altri liquidi.

Non ci sono parti riparabili all'interno del
prodotto. Non aprire mai e smontarlo.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambini.

Non permettere mai ai bambini o alle
persone con disabilita 'uso di prodotti
elettrici senza sorveglianza.

Assicurarsi che i bambini non giochino
con linvolucro in plastica, potrebbero
deglutirlo e soffocare.

Assicurarsi che i bambini non eliminino
piccole parti dal prodotto e giochino con
queste.

Uso
1- Inserire il connettore delle cuffie nella

presa del dispositivo.

2- Regolare il livello del volume del
dispositivo al livello piu basso.

3- Impostare il livello di volume desiderato
tramite il regolatore delle cuffie oppure
tramite il dispositivo.

4- Controllo remoto:

- Tasto Chiamate +
Play/Pausa // Click singolo //
Volume - Click singolo 1/ //
Volume + // // Click singolo
Traccia precedente 1/ Click triplo //
Traccia successiva 1/ Click doppio //
Rispondere ad una 1/ Click singolo //
chiamata
Rifiutare una chiamata // Tenere premuto //

Pulizia
Se necessario pulire le cuffie con un
panno umido e lasciarlo asciugare

completamente prima dell'uso.

Non utilizzare solventi, agenti corrosivi o
detergenti gassosi.

Assicurarsi che acqua o altri liquidi non
penetrino nell'alloggiamento.

Conservazione

Conservare e cuffie in un‘area pulita e
asciutta. Tenere lontano dalla luce diretta
del sole.

Caratteristiche

Unita driver: 10mm
Sensibilita: 98db + 3dB
Impedenza: 32Q
Frequenza: 20 ~ 20KHZ
Potenza nominale: 5mW
Potenza massima: 15mW
Lunghezza cavo: 1.20m

Connettore: Lightning
Peso: 15g
Temperatura di utilizzo: 0 - 40°

Smaltimento del prodotto

(Applicabile nei paesi con sistemi
=mm di raccolta
materiali riciclabili)
| vecchi prodotti non possono essere
smaltiti nei rifiuti domestici! Se il prodotto
non fosse piu utilizzabile, smaltirlo
secondo le norme vigenti nel proprio
paese. Cio assicura che i vecchi prodotti
siano riciclati in modo professionale e si
escludano anche conseguenze negative
per l'ambiente. Per questo motivo,
le apparecchiature elettriche sono
contrassegnate con il simbolo mostrato
qui.

differenziata  di

Questo prodotto & conforme
c € alla normativa RoHS 2011/65 /

EU / EU-2015/863/EU. |l
prodotto & contrassegnato dal marchio
CE e rispetta le norme di sicurezza
stabilite dall’'Unione europea.
Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.celly.com

Celly® & un marchio di proprieta di CELLY
S.p.A.

Tutti i marchi sono marchi registrati e
dei rispettivi proprietari.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia

Prodotto in Cina.
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Manual de instrucciones
AURICULAR CABLEADO
Modelo: UP90O0LIGHT
Rev01 - 13.05.2021

Lea este manual y preste
atencién a las advertencias
de seguridad antes de usar
el producto.
Guarde el manual para consultarlo en otro
momento o en caso de que el producto
pase a terceros.
Esprinet S.p.A. no se considera de
ninguna manera responsable por lesiones
o dafios causados a personas O COsas
como resultado de un uso incorrecto del
producto.

Normas de seguridad

Cuando wuse el producto evite
escuchar voliumenes demasiado altos,
especialmente durante periodos

prolongados.

Si usa el producto a un volumen excesivo,
puede dafiar permanentemente su oido.
Escuche a un volumen moderado.

Los avisos de audio, las advertencias y
los ruidos ambientales pueden parecer
diferentes cuando se usa el producto.
Tenga en cuenta cdmo estas sefiales
difieren en términos de sonido para
que pueda reconocer las sefiales en las
situaciones correspondientes.

No utilice el producto mientras conduce
vehiculos de motor, monta en bicicleta,
usa maquinas o en otras situaciones
donde la sensibilizacion del ruido en su
entorno pueda comprometer al usuario u
otras personas. Al mismo tiempo, también

observe las regulaciones y disposiciones
del pais donde usa el producto.

Arregle el cable para que no haya riesgo
de rasgaduras.

Mantenga el cable alejado de bordes
afilados y dreas calientes, evitando
aplastarlo.

Para evitar fallas de funcionamiento o
dafios en el producto, evite las caidas
accidentales, no aplaste, perfore ni ejerza
un alto nivel de presién sobre el producto.
Mantenga el producto alejado de la
humedad, el agua u otros liquidos.

No almacene ni exponga el producto a
ninguna fuente de calor, luz solar directa,
radiadores, estufas u otras fuentes de
calor como el tablero de su automovil en
el verano.

No intente modificar, reparar o desmontar
el producto.

No use el producto si esta dafiado.

No use nunca productos de limpieza

agresivos, alcohol u otras soluciones
quimicas para la limpieza, ya que

pueden dafar la carcasa o incluso
perjudicar la funcionalidad del producto.
No sumerja el producto en agua u otros
liquidos.

No existen partes reparables dentro del
producto. Nunca lo abra ni lo desarme.
Mantenga lejos del alcance de los nifios.
No permita nunca que los nifios o
personas  con discapacidad usen
productos eléctricos sin supervision.
Asegurese de que los nifios no jueguen
con la carcasa de plastico, podrian
tragarla y ahogarse.

Asegurese de que los nifios no eliminen
piezas pequefias del producto y jueguen
con ellas.

Utilizar
1- Inserte el conector del auricular en el
conector de conexién para auriculares de

su dispositivo.

2- Ajusta el nivel de volumen de tu
dispositivo al mas bajo.

3- Establezca el nivel de volumen deseado
en su dispositivo a través del control
remoto de los auriculares o el dispositivo.
4- Control remoto:

- Modo +
Jugar / Pausa 1/ Un solo click //
Volumen Un solo click // //
Sonido + /7 // Un solo click
Pista anterior 1/ Triple clic //
Siguiente pista 1/ Haga doble clic //
Teléfono de respuesta // Un solo click //
Descifrar busqueda // presione y //
mantenga

Limpieza

Si es necesario, limpie los auriculares con
un pafio himedo y deje que se sequen
completamente antes de usarlos.

No utilice disolventes, agentes de
limpieza corrosivos o gaseosos.
Aseglirese de que no penetre agua u
otros liquidos en la carcasa.

Almacenamiento

Guarde los auriculares en un lugar limpio
y seco.

Manténgalo alejado de la luz solar directa.

Presupuesto

Unidad de controlador: 10 mm
Sensibilidad: 98 + 3dB
Impedancia: 32Q

Frecuencia: 20 ~ 20KHZ
Potencia nominal: 5mW
Potencia maxima: 15mW
Longitud del cable: 1,20 m

Conector: Lightning
Peso: 15g
Temperatura de uso: 0 - 40 ©

Eliminacién del producto

(Aplicable en paises con sistemas
mmm de recoleccion selectiva de
materiales reciclables)
jLos productos viejos no se pueden tirar
en la basura doméstica! Si el producto ya
no se puede utilizar, deséchelo de acuerdo
con las normas vigentes en su pais.
Esto garantiza que los productos viejos se
reciclen profesionalmente y que también
se excluyan las consecuencias negativas
para el medio ambiente. Por este motivo,
el equipo eléctrico estd marcado con el
simbolo que se muestra aqui.

Este producto cumple con la
C € normativa RoHS 2011/65 /EU
/ EU-2015/863/EU. El producto
estd marcado con el simbolo CE y cumple
con los estdndares de seguridad
establecidos por la Uni6on Europea. El
texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE estd disponible en
la siguiente direccién de Internet: www.
celly.com

Celly® es una marca de propiedad de
CELLY S.p.A.

Todas las marcas son marcas registradas
y de sus respectivos duefios.

Esprinet S.p.A., via EnergyPark
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia

Hecho en China
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Gebrauchsanleitung
KABELKOPFHORER
Modell: UP900LIGHT
Rev01 - 13.05.2021

Bitte lesen Sie diese
Gebrauchsanweisung
durch und beachten Sie

vor der Verwendung des Produkts alle
Warnhinweise zur Sicherheit

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung auf,
damit Sie sie bei Bedarf zur Hand haben
oder sie zusammen mit dem Produkt an
Dritte weitergeben kénnen.

Esprinet S.p.A. kann nicht fir Verletzungen
oder Schaden an Personen oder Sachen
haftbar gemacht werden, wenn diese
auf eine unsachgemaBe Behandlung des
Produkts zuriickzufithren sind.

Sicherheitsvorschriften
Horen Sie nicht auf zu hoher Lautstérke,

insbesondere, wenn Sie das Produkt tber
langere Zeit verwenden.

Falls man das Produkt bei zu hoher
Lautstarke verwendet, kann davon das
Gehor dauerhaften Schaden erleiden.
Horen Sie bei moderater Lautstarke.
Audio-Benachrichtigungen, Warnungen
und Umgebungsgerdusche kénnen anders
erscheinen, wenn Sie das Produkt tragen.
Seien Sie sich bewusst, wie sich diese
Signale klanglich &ndern, damit Sie die
Signale in entsprechenden Situationen
erkennen kénnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht beim
Steuern von Motorfahrzeugen, auf dem
Fahrrad, beim Bedienen von Maschinen
oder in anderen Situationen, in denen

das fehlende Bewusstsein fir die
Umgebungsgerdusche den Benutzer oder
Dritte in Gefahr bringen kdnnte. Beachten
Sie auch die im Land, in dem Sie das
Gerdt benutzen, geltenden Richtlinien und
Vorschriften.

Ordnen Sie das Kabel so, dass es nicht
reiBen kann.

Das Kabel von scharfen Kanten und heiBen
Stellen fernhalten und nicht zerdricken.
Um schlechtes Funktionieren oder Schaden
am Produkt zu verhindern, das Produkt
nicht fallen lassen, nicht einklemmen,
deformieren, durchbohren oder einem zu
starken Druck aussetzen.

Das Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser oder
anderen Flussigkeiten fernhalten.

Das Produkt nicht Hitzequellen, direktem
Sonnenlicht, Heizkérpern, Heizéfen oder
anderen Hitzequellen (zum Beispiel dem
Armaturenbrett |hres Autos im Sommer)
aussetzen.

Nicht versuchen, das Produkt zu
modifizieren, zu reparieren oder
auseinanderzunehmen.

Auf keinen Fall das Produkt in beschadigtem
Zustand verwenden.

Zum Reinigen keinesfalls aggressive
Putzmittel, Alkohol oder andere chemische
Losungen verwenden, da diese das
Gehduse beschadigen oder sogar die
Funktionen des Gerdts beeintréchtigen
konnten.

Das Produkt nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen.

Im Innern des Produkts sind keine
reparierbaren Teile vorhanden. Das Geré&t
niemals 6ffnen und auseinandernehmen.
Das Produkt von Kindern unerreichbar
halten.

Lassen Sie niemals Kinder oder Menschen
mit  Behinderungen  ohne  Aufsicht
elektrische Produkte bedienen.

Kinder durfen nicht mit der Kunststoffhille

spielen. Sie konnten Teile davon
verschlucken und versticken.
Sicherstellen, dass Kinder keine Kleinteile

am Produkt entfernen und damit spielen.

Benutzen

1- Stecken Sie den Stecker des Headsets
in die Kopfhoreranschlussbuchse lhres
Geréts.

2- Stellen Sie die Lautstérke lhres Gerédts
auf die niedrigste Stufe.

3- Stellen Sie die gewlnschte Lautstérke
an |hrem Gerét Uber die Kopfhorer-
Fernbedienung oder das Gerét ein.

4- Fernbedienung:

- Modus +
Abspielen / Pause // Ein einziger Klick | 7/
Lautstarke - Ein einziger Klick | 7/ //
Sound + // // Ein einziger

Klick

Vorheriges Lied /7 Dreifacher Klick //
Nachster Titel // Doppelklick //
Anrufbeantworter // Ein einziger Klick | 7/
Suche entschlisseln /7 driicken und /7

halten

Reinigung

Reinigen Sie die Ohrhorer bei Bedarf mit
einem feuchten Tuch und lassen Sie sie vor
dem Gebrauch vollsténdig trocknen.
Verwenden Sie keine Ldsungsmittel,
atzenden oder gasformigen
Reinigungsmittel.

Stellen Sie sicher, dass kein Wasser oder
andere FlUssigkeiten in das Gehduse
eindringen.

Lager

Bewahren Sie das Headset an einem
sauberen, trockenen Ort auf.

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

Spezifikationen
Treibereinheit: 10mm
Empfindlichkeit: 98 + 3dB
Impedanz: 32Q
Frequenz: 20 ~ 20 kHz
Nennleistung: 5mW

Maximale Leistung: 15mW
Kabellange: 1,20 m
Anschluss: Lightning
Gewicht: 15g
Einsatztemperatur: 0 - 40 ©

Entsorgen des Produkts

(In Landern mit einem separaten
mmm Sammelsystem wiederverwertbarer
Materialien)
Unbrauchbar gewordene Produkte dirfen
nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden!
Falls das Produkt unbrauchbar geworden
ist, nach den in lhrem Land geltenden
Vorschriften entsorgen. Dadurch wird
sichergestellt, dass die alten Produkte
auf professionelle Art und Weise recycelt
und negative Folgen fur die Umwelt
ausgeschlossen werden. Aus diesem
Grund sind die Elektrogerate mit dem hier
dargestellten Symbol gekennzeichnet.

Dieses Produkt entspricht der
c € RoHS-Richtlinie EG/2011/65 /

EU-2015/863/EU. Das Produkt
tragt das CE-Zeichen und entspricht den
Sicherheitsstandards der Europdischen
Union. Der vollsténdige Text der EG-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse einsehbar: www.celly.com

Celly® ist ein Warenzeichen der CELLY

S.p.A.

Alle Warenzeichen sind eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen
Eigentiimer.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italien

Hergestellt in China.
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Mode d’emploi
CASQUE FILAIRE
Modéle: UP900LIGHT
Rev01 - 13.05.2021

Veuillez lire ce mode d’emploi

et respecter les consignes

de sécurité avant d'utiliser le
produit.
Conserver le mode d’emploi afin de
pouvoir le consulter par la suite, ou en cas
de cession du produit a des tiers.
Esprinet S.p.A. ne pourra en aucun cas
étre tenue pour responsable de blessures
ou de dommages provoqués a des
personnes ou a des biens issus d'une
mauvaise utilisation du produit.

Normes de sécurité

Eviter d'utiliser le produit 8 un volume
trop élevé, en particulier pendant une
période prolongée.

L'utilisation du produit @ un volume
excessif pourrait endommager
définitivement 'ouie.

Utiliser le produit 3 un volume modéré.
Les alertes sonores, avertissements
et bruits ambiants pourraient paraitre
différents lorsque le produit est utilisé.

Il est nécessaire d'étre conscient de la
différence de son de ces signaux afin de
pouvoir les reconnaitre dans les situations
concernées.

Ne pas utiliser le produit en conduisant
des véhicules a moteur, 3 vélo, en
utilisant des machines ou dans d'autres
situations ou la sensibilisation des bruits
environnants  pourrait compromettre
l'utilisateur  ou  autrui. Respecter

également les réglementations et
dispositions du pays dans lequel vous
utilisez le produit.

Disposer le cable de sorte d’éviter tout
risque de déchirure.

Tenir le cable a I'écart des bords
tranchants et des zones chaudes, et
éviter de l'écraser.

Afin d’éviter tout mauvais fonctionnement
et tout endommagement du produit,
éviter les chutes accidentelles, ne pas
écraser, percer ou exercer une forte
pression sur le produit.

Tenir le produit a 'écart de I'humidité, de
'eau ou d’autres liquides.

Ne pas conserver ou exposer le produit 3
une source de chaleur, aux rayonnements
directs du soleil, 3 des radiateurs, poéles
ou toute autre source de chaleur comme
le tableau de bord de votre voiture en été.
Ne pas tenter de modifier, réparer ou
démonter le produit.

Ne pas utiliser le produit endommagé.
Nutiliser en aucun cas de produits
nettoyants agressifs, d'alcool ou d'autres
solutions chimiques de nettoyage car cela
pourrait endommager le produit, voire
compromettre son fonctionnement.

Ne pas plonger le produit dans |'eau ou
dans d'autres liquides.

Le produit ne contient aucune piéce
réparable. Ne jamais l'ouvrir et le
démonter.

Tenir le produit hors de la portée des
enfants.

Ne jamais permettre aux enfants ou aux
personnes handicapées d'utiliser des
produits électriques sans surveillance.
S'assurer que les enfants ne jouent
pas avec lI'emballage en plastique, ils
pourraient l'avaler et s'étouffer.

S'assurer que les enfants n’éliminent
aucune petite partie du produit pour jouer
avec.

Utilisation

1- Insérez le connecteur du casque dans
|a prise de connexion du casque de votre
appareil.

2- Ajustez le volume de votre appareil au
plus bas.

3- Réglez le volume souhaité sur votre
appareil via la télécommande du casque
ou I'appareil.

4- Télécommande:

- Mode +
Play / Pausa // Clic simple //
Le volume - Clic simple 1/ //
Son + // // Clic simple
Piste précédente 1/ Triple clic //
Piste suivante // Double clic //
Répondre au téléphone | // Clic simple //
Déchiffrer la recherche // Appuyez et //

maintenez

Nettoyage

Si nécessaire, nettoyez les écouteurs avec
un chiffon humide et laissez-les sécher
complétement avant de les utiliser.
N'utilisez pas de solvants, d'agents de
nettoyage corrosifs ou gazeux.
Assurez-vous que ni l'eau ni d'autres
liquides ne pénétrent dans le boitier.

Espace de rangement

Rangez le casque dans un endroit propre
et sec.

Gardez-le a I'abri de la lumiére directe du
soleil.

Caractéristiques

Unité de commande: 10mm
Sensibilité: 98 + 3dB
Impédance: 320
Fréquence: 20 ~ 20KHZ
Puissance nominale: 5SmwW
Puissance maximale: 15mwW

Longueur du céble: 1.20m
Connecteur: Lightning

Poids: 15g

Température d'utilisation: O - 40°

Elimination du produit

(Applicable dans les pays ayant
des systemes de tri sélectif de
matiéres recyclables)
Les vieux produits ne peuvent pas étre
jetés avec les ordures ménageres ! Si le
produit n'est plus utilisable, |'éliminer
en respectant les normes en vigueur
dans le pays d'utilisation. Cela garantit
que les vieux produits sont recyclés
de maniere professionnelle et exclut
aussi toute conséquence négative pour
I'environnement. C'est pourquoi les
appareils électriques sont marqués du
symbole ci-apres.

Ce produit est conforme RoHS
c € 2011/65 / EU / EU-2015/863/

EU. Le produit porte la marque
CE et est conforme a Normes de sécurité
établies par |'Union européenne. La
déclaration de conformité est disponible
sur le Web Pages dédiées a ce produit sur
www.celly.com

Celly® est une marque appartenant a
CELLY S.p.A.

Toutes les marques sont enregistrées
et appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Esprinet S.p.A.,
Park 20, 20871
(MB) - Italia
Fabriqué en Chine

Via Energy
Vimercate
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Névod k pouziti
KABELOVE SLUCHATKO
Model: UP900LIGHT
Rev01 - 13.05.2021

Pred prvnim pouzitim
vyrobku si peclivé prectéte
uzivatelsky manual, zejména

pak bezpecnostni upozornéni. Pro
pfipadné budouci pouZiti produktu ¢i
pro predani vyrobku treti strané si tento
manudl uschovejte. Esprinet S.p.A neni
zodpovédnd za Ujmu nebo poskozeni
na zdravi & na majetku vzniklého
nespravnym pouZzitim vyrobku
Bezpecnostni pfipominky

Nepouzivejte reproduktor s mokryma
rukama.

Pfi pouziti vyrobku se vyhnéte extrémni
hlasitosti, zejména na delsi dobu, mohli
byste tak trvale po3kodit svdj sluch.
UdrZujte hlasitost na rozumné Grovni.

Dodrzujte zdkonné smérnice a opatfeni,
dana zemi, ve které produkt pouzivate.
Zabraiite paddm produktu, nevyvijejte na
néj tlak ani ho nepropichujte, vyhnete se
tak jeho poskozeni a poruchdm.
Nepouzivejte vyrobek pri fizeni
motorovych vozidel, pfi jizdé na kole, pfi
obsluze strojd nebo v jinych situacich, kdy
by ohroZeni vaseho okoli mohlo ohrozit
vas nebo jiné osoby. Soucasné dodrzujte
také pravni predpisy a predpisy platné v
zemi, kde vyrobek pouzivate.

Kabel poloZte tak, aby nepiedstavoval
nebezpedi zakopnuti. Udrzujte kabel v
dostatecné vzdalenosti od ostrych hran
a horkych mist a vyhnéte se jeho sevieni
nebo rozdrceni.

Neskladujte ani nevystavujte produkt
zdroji horka, pfimému slunec¢nimu svitu,
radidtordm, kamndm ani dalsim zdrojim
tepla, napfiklad palubni desce va3eho
auta v lété

Nepokousejte se produkt nijak upravit,
opravit ani rozebrat.

Nepouzivejte produkt, pokud je
poskozeny.

Za zddnych okolnosti nepouZivejte
k cisténi produktu agresivni Cistici

prostiedky, alkohol ani chemické roztoky,
mohou zpUsobit poskozeni plasté vyrobku
nebo dokonce poskodit funkci vyrobku.
AUvnitf produktu  se  nenachazeji
zadné pouzitelné soucdstky. Nikdy jej
neotevirejte / nerozebirejte.

Udrzujte produkt mimo dosah déti.

Nikdy nedovolte détem nebo lidem s
postizenim, aby pouzivali elektrické
spotiebice bez dohledu.

Ujistéte se, Ze déti neodstrani z vyrobku

zadné jeho ¢asti: mohly by je spolknout
nebo se na nich udusit.

Pouziti

1 Zasufite konektor sluchatek do
konektoru pro pfipojeni sluchdtek na
pfistroji.

2- Nastavte Grovefi hlasitosti zafizeni na
nejnizsi droven.

3- Nastavte pozadovanou Uroven
hlasitosti na vasem pfistroji
prostiednictvim  dalkového ovladace

sluchatek nebo zafizeni.
4- Délkové ovladani:

- Rezim +
Play / Pausa // Jedno kliknuti //
Objem - Jedno kliknuti // //
Zvuk + 1/ 1/ Jedno kliknuti
Predchozi stopa 1/ Trojité kliknuti 1/
Dalsi stopa 1/ Dvojklik //
Odpovézte na telefon /7 Jedno kliknuti v
Desifrovat vyhledavani | 7/ stisknéte a 1/

podrzte

Cisténi

Pokud je to nutné, ocistéte sluchatka
vlhkym hadfikem a pred pouzitim nechte
vyschnout.

Nepouzivejte zadna rozpoustédla,
korozivni nebo plynné Cistici prostiedky.
Ujistéte se, Ze voda nebo jiné kapaliny
nepronikaji skrz kryt.

Ulozny prostor

Headset skladujte na cistém, suchém
misté.
Chrafite jej
zafenim.

pred pfimym slune¢nim

Specifikace

Jednotka ovladace: 10 mm
Citlivost: 98 + 3dB
Impedance: 320
Frekvence: 20 ~ 20KHZ
Jmenovity vykon: 5mwW
Maximalni vykon: 15mW

Délka kabelu: 1,20m
Konektor: Lightning
Hmotnost: 15 g
Teplota pouziti: 0 - 40 ©

Likvidace vyroku
(pro zemé se zavedenym systémem

mmm shéru tiidénych recyklovatelnych
materiald)

Staré vyrobky nemohou byt likvidovéany
s domacim odpadem! Pokud je vyrobek
nepouzitelny, zlikvidujte ho v souladu
s nafizenimi, platnymi ve vasi zemi.
Zajistite tak, Ze staré vyrobky budou
recyklovany profesiondlnim zpisobem a
zabranite pdsobeni negativnich vlivd na
Zivotni prostiedi. Z tohoto divodu jsou
elektrickd zafizeni oznatena symbolem,
zde zndzornénym.

Tento produkt je v souladu se
c Esmérnici RoHS 2011/65/EU /

EU-2015/863/EU. Produkt
nese oznaceni CE a vyhovuje
bezpecnostnim normam stanovenym

Evropskou unii.Prohldseni o shodé je k
dispozici na  webovych strankach
vénovanym tomuto produktu na adrese
www.celly.com

Celly® je obchodni znacka vlastnéna
spolecnosti CELLY S.p.A.

Vsechny znacky jsou registrované
ochranné znamky pfislusnych vlastnika.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Vyrobeno v Ciné.



Névod na pouZitie
ZAPOJENE SLUCHADLO
Model: UP90OOLIGHT
Rev01 - 13.05.2021

Pred prvym pouzitim vyrobku

A ®
(=) celly
si dokladne precitajte uzivate-

A sky manudl, najma bezpecn-

ostné upozornenie. Pre pripadné budice
pouzitie produktu ¢i pre predanie vyrobku
tretej strane si tento manudl uschovajte.
Esprinet S.p.A nie je zodpovedna za ujmu
alebo poskodenie na zdravi ¢i na majetku
vzniknuté nespravnym pouZitim vyrobku.

énostné pri

Pri pouziti vyrobku sa vyhnite extrémnej
hlasitosti, obzvlast na dlh3iu dobu, mohli
by ste tak trvale poskodit svoj sluch.
UdrZujte hlasitost na rozumnej Grovni.

Dodrzujte zakonné smernice a opatrenia,
dané krajinou, v ktorej produkt pouzivate.

Zabraiite pddom produktu, nevyvijajte na
neho tlak ani ho neprepichujte, vyhnete sa
tak jeho poskodeniu a poruchadm.
Neskladujte ani nevystavujte produkt
zdroju tepla, priamemu slne¢nému svitu,
radidtorom, kachliam ani dalsim zdrojom
tepla, napriklad palubnej doske vasho
auta v lete.

Nepouzivajte vyrobok pri riadeni moto-
rovych vozidiel, pri jazde na bicykli, pri
obsluhe strojov alebo v inych situaciach,
kde by naruienie povedomia o hluku vo
vasom okoli mohlo predstavovat riziko
pre vas alebo iné osoby. Zaroveii do-
drziavajte zdkonné predpisy a predpisy
krajiny, v ktorej vyrobok pouzivate.

Kébel poloZte tak, aby nepredstavoval ne-

bezpecenstvo zakopnutia. Chrafite kabel
pred ostrymi hranami a horacimi plochami
a zabrafite jeho upnutiu alebo rozdrveniu.
Nepokusajte sa produkt nijako upravit,
opravit ani rozobrat.

Nepouzivajte produkt, pokial je poskod-
eny.

Za ziadnych okolnosti nepouzivajte k €is-
teniu produktu agresivne cistiace prostri-
edky, alkohol ani chemické roztoky, mozu
sposobit poskodenie plasta vyrobku ale-
bo dokonca poskodit funkciu vyrobku.
aVo vnutri produktu sa nenachadzaju
Ziadne pouzitelné suciastky. Nikdy ho ne-
otvérajte / nerozoberajte.

UdrZujte produkt mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte detom alebo ludom s po-
stihnutim, aby pouzivali elektrické spotre-
bi¢e bez dohladu.

Uistite sa, Ze deti neodstrania z vyrobku
Ziadne jeho ¢asti: mohli by ich prehltnat
alebo sa s nimi udusit.

Pouzitie

1 - Konektor slichadiel vloZzte do konekto-
ra sluchadiel na zariadeni.

2- Nastavte urove hlasitosti zariadenia
na najnizsiu Groven.

3- Nastavte poZadovanu Grovei hlasitosti
na vasom pristroji cez dialkové ovladanie
slichadiel alebo zariadenie.

4- Dialkové ovladanie:

- rezim +
Play / Pausa 1/ Jedinym klik- //
nutim
Objem - Jedinym klik- 1/ //
nutim
Zvéazok + 1/ // Jedinym klik-
nutim
Predchadzajuca // Trojité kliknutie //
skladba
Nasledujuca skladba // Dvojité kliknutie //
Prijat hovor // Jedinym klik- //
nutim
Odmietnutie hovoru // stlacte a podrzte | //

Cistenie

V pripade potreby vycistite sluchadla
vlhkou handri¢kou a pred pouZitim ne-
chajte uplne vyschnat.

Nepouzivajte Ziadne rozpustadla, koroziv-
ne alebo plynné Cistiace prostriedky.
Dbajte na to, aby sa do puzdra nedostala
voda ani iné tekutiny.

Skladovanie

Headset skladujte na Cistom a suchom
mieste.

Chraiite ho pred priamym slne¢nym svet-
lom.

Technické adaje
Jednotka vodi¢a: 10 mm
Citlivost: 98 + 3dB
Impedancia: 32Q
Frekvencia: 20 ~ 20KHZ
Menovity vykon: 5mW
Maximalny vykon: 15mW

Dlzka kabla: 1,20m
Konektor: Lightning
Hmotnost: 15 g

Teplota pouzitia: 0 - 40 °

Likvidacia vyrobku

(pre krajiny so zavedenym systém-
mmm om zberu triedenych recyklova-
telnych materidlov)
Staré vyrobky nemézu byt likvidované s
domacim odpadom! Pokial je vyrobok ne-
pouzitelny, zlikvidujte ho v sulade s naria-
deniami, platnymi vo vasej zemi.
-Zaistite tak, Ze staré vyrobky budu
recyklované profesiondlnym spésobom a
zabranite pésobeniu negativnych vplyvov
na Zivotné prostredie.
Z tohto dovodu sU elektrické zariadenia
oznacené symbolom, tu zndzornenym

a11Tento produkt je v stlade so
c E smernicou RoHS 2011/65 / EU

/ EU-2015/863/EU. Produkt
nesie oznacenie CE a vyhovuje bezpec¢nos-
tnym normam stanovenymi Eurépskou
uniou. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na webovych strankach venovanym tomu-
to produktu na adrese: www.celly.com

Celly® je obchodna znacka, vlastnena
CELLY S.p.A.

Vsetky brandy su registrovanymi
obchodnymi znackami ich prislusnych
vlastnikov.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy B

Vyrobené v Cine.
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Eyxeipidio odnyiwv
AKOYZTIKO ASOAAEIAL
MovTéAo: UPQOOLIGHT
Rev01 - 13.05.2021

AiaBdoTe 1O TTAPSV EyXEIpidIo
Kol dWOoTe  TIPOCOXH  OTIG
TIPOEIBOTIOINCEIG  agpaAgiag

TIPIV XPNOIPOTIOINCETE TO TTPOIOV
AiatnproTe To gyxelpidio yia Tn duvardtnTa
va TO OoupPouleuteite apydtepa R O
TIEPITITWON TTOU TO TTPOIOV WeTOREl o€ TpiTO
HEPOG.

H Esprinet S.p.A. dev pmopei  pe
otrolovoATIoTE  TPOTIO  val BewpnOei
uTTEUBuVN yia TPaupaTIopoUg A {nuIEg TTou
TIPOKAABNKav o€ TTPOOWTIA ] AVTIKEIUEVA
TIoU TTPOKUTITOUV amrd akatdAAnAn xprion
TOU TTPOIGVTOG.

ZNUEIWOEIG aTgPaAEiag
ATTo@UyETE TNV 0KPOAON OE akpaia €vraan,

1BI0ITEPA Y10 TTAPATETAUEVEG  XPOVIKEG
TEPIGBOUG KATA TN XPAON TOU TTPOIOVTOG.
EdQv XpnOIPOTIOIEITE TO TTPOIGV OE UTTEPBOAIKG
uynAn évraon,

Ba PTTOPOUCATE VO KATAOTPEWETE POVIHA TV
akon 0aG.

AxoUoTe pe péTpia €vraor.

O TpogidoToINOeEIG  AXOU, Kal Ol
TrepiBarovTikoi  B6puBol pTopeil  va
akoUyovTal dIaPOPETIKA Katd Tn Xprion Tou
TTPOIGVTOG.

Na éxeTe eTiyvwan Tou TPATTOU HE TOV OTTOI0
TO OAPATA QUTE BIAPEPOUV WG TTPOG TOV X0
TOUG, WOTE VA PTTOPEITE VA avayVwPIZETE Ta
OApaATa O€ aVTIOTOIXEG KATAOTAOEIG.

Etiong Tnpeite Toug vépoug kai kavoviopoug
NG XWPAG OTTOU XPNOIPOTIOIETE TO TTPOIGV.

Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIGV dTAV OBNYEITE
autokivnta,  TodAAATA,  pnxavApata  f
0€ GAAEG TIEPITITWOEIG OTIOU N MEIWMEVN
ouveildnromoinan  Twv  BopUBwv  OTO
TePIBGAOV  0ag  uTTOpei  va  aToTeAéoel
Kivduvo yia €0dg | yia GAhoug. Tnv idia
OTIYUA, TNPEEITE  ETONG  TOUG  VOUIKOUG
KavoviopoUg kai TG SIaTAGEIS TG XWPaAg
GTTOU XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV.
ToTroBeTOTE TO KOAWDIO £TOI WOTE VA PNV
dnuioupyei kivduvo TITwong. KpatioTe 10
KAAWBIO PaKPIG OTTO TIG dAIXUNPEG GKPES
Kal TIG EOTEG TIEPIOXEG KOl OTTOQUYETE Tn
auoiygn i T oUVBAIYN.

Mo va amo@uyete TuxOv OuCAEITOUpYiEg
N BAGBeg oTO TIPOIGY, ATTOPUYETE TUXAiEG
TITWOEIG, WV To OuvBAiBete, pnv  TO
TPUTTACETE 1} QOKEITE UYNAS ETTITTEDO TTiEONG
OTO TTPOIOV.

Mnv amobnkeUeTe 1 eKOETETE TO TTPOIGV OF
Kayia Ty BeppdtnTag, duecou nAiakou
QwToG, KaAopIPEP, OOUTTIEG 1] GAAEg

TNyég BeppdTNTag, OTIWG TO TAUTIAG TOU
QUTOKIVATOU 0QG TO KAAOKAipI.

Mnv €TIXEIPACETE va TPOTIOTIOIACETE, VO
€MOIOPOWOETE 1) VA OATIOOUVAPHOAOYROETE

TO TTPOIGV.
Mnv  XPnOIYOTIOIEITE TO  KOTEOTPOPUEVO
TIPOIoV.
Moté  pnv  XPNOIPOTIOIEITE  ETTIBETIKG

ATTOPPUTTAVTIKG, OaAKOOA 1} GAAa  xnuiké
SlaAUpaTa kabapiopou , autd Ba uTTopoucav
va BAdyouv 1o TePIBANaA i aképa Kal va
Béoouv og Kivduvo TN AEITOUpYIKOTNTA TOU

TIPOIOVTOG.

Agev utrdpxouv AsIToupyikG egapTipaTa péoa
OTO TIPOIOV.

Moté pnv  avoiyete  Kal  pnv 10
QATTOOUVOPHOAOYEITE.

KpatrioTe 10 TTP0oidv pakpid atméd maidid.
Moté pnv emTpémmere ota maldid | oTa
dropa Pe avaTINPIEG va XPNOIPOTIOIO0V [N
ETTITNPOUNEVA NAEKTPIKA TTPOIOVTA.
BeBaiwBeite o1l T Toudidt dev Traidouv pe 10

TTAAOTIKG TTEPITUAIYHA.

Mrropouv va Ta katatmody 6Tav Taidouv Kal
va TrTaBouve agugia.

BeBaiwbeite 61 Ta TTaAIBIG eV agaipouv
MIKpG KOMpATIO aTrd TO TTPOidV Kal Traiouv
Hadi Toug.

Xprion

1- TomoBeTrioTE TN QiCA TOU AKOUGTIKOU
otV UTTodox OUVOEONG QAKOUOTIKWY TNG
OUOKEUNG 00G.

2- Pubpiote 1O emimedo  €viaong NG
OUOKEUNG 0ag OTn XauNAdTEPN.

3- PubpioTe 10 £mMOUUNTO €TTiTTESO €VTOONg
OTN OUOKEUN 00G PHEOW TOU TNAEXEIPIOTNPIOU
QKOUOTIKWV 1} TNG OUOKEUAG.

4- TnAexeipioTripIO:

- Tpomog +
MNaigre / Pausa " ATTAG KAIK "
Evraon HXOY - ATTASG KAIK 1 1
‘Oykog + I I ATTAG KAIK
MponyoUpevo KoppaT I TpikAivo KAk 1
Emépevo koppdr A AITTAS KAIK I
Amavtnon kAjong I ATTIAG KAIK I
ATroppiyTe TNV KAON I TTuTr’]gTs Kal i
Kparfote
TaTNUEVO

Ka@dpiopa

Eav cival amapaitnto, kaBapiote  Ta
OKOUOTIKG pE éva uypd TTavi Kal aQroTe TO
VO OTEYVWOEI EVIEAWG TTPIV OTT6 TN XPron.
Mnv xpnoipotroigite S10AUTEG, SlaBpwTikoUg
1 aépoug KaBapIoTIKOUG TTAPAYOVTEG.
BeBaiwBeite o1 dev Exouv diglodUoel vepd i
dAAa uypd oTo TrEpiBANua.

ATrofrikeuon

ATTOBNKEUOTE TO AKOUOTIKO O€ i KabBapr
Kal OTEYVH| TTEPIOXT.

Kparote 10 pakpid ommd 10 dueco nAiokod
PWg.

MPOAIATPA®EZ
Movdda odnyou: 10mm
Euaiobnoia: 98 + 3dB
Avriotaon: 32Q
Zuxvornta: 20 ~ 20KHZ
OvopaaoTIKA 10XUG: 5SmW
Méyiotn 10x0g: 15mW

Mrkog kaAwdiou: 1,20u
2uvdetpag: Lightning

Bdpog: 15g

O¢ppokpaaia xpriong: 0 - 40 °

XWPEG  ME  XWPIOTA  CUCTAHOTA
. gUAAOYHG GVOKUKAWGIHWY UNIKWV)

Ta TmoAaid  Tpoidvta  dev  TIpETTEl va
ATTOPPITITOVTalI OTa OIKIaKG  atroppippaTal
e TIEPITITWON TTOU TO TIPOIGV dev UTTOPED
TAéOV va xpnoidoTroindei o€ KATIO XPOVIKO
onpeio, va 1o TToppiYeTe CUPPWVA HE TOUG
KAVOVIOHOUG TTou 10XU0UV OTn XWpa O00G.
Autd e§ao@ahiCel oTl Ta NG TTPOIGVTa
QAVAKUKAWVOVTAI PE ETTAYYEAPATIKG TPOTIO Kal
€TTIONG OTIOKAEIOUV TIG  PVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 mepIBGAAoviia To Adyo autd, o
NAEKTPIKOG €OTTAIONOG ETTIONMAIVETAl UE TO
oUpBoAo TToU epPavideTal E5W.

ﬁ ATréppiyn Tou TpoidvTog (loxuel o€

To TTPOi6V aUTO CUPHOPPWVETAI PE
c €TO L RoHS 2011/65 / EE / EU-

2015/863/EU. To mpoidv gépel T0
ofpa CE kal GUPHOP@WVETAI PE Ta TTPOTUTIO
ao@aheiog TTou €xel Beatrioel n Eupwraikn
‘Evwon.
H dnhwon ouppdpewong OSiatiBetal oTIg
10T00€ANIOEG TTOU Eival APIEPWHEVEG OE QUTO
TO TTPOIGV oTn dieUBuvan www.celly.com

To Celly® eivai gumopiké ORpA TTOU
avikel otnv CELLY S.p.A.

OAa Ta gPTTOPIKG CHHATA €ival oRpATa
KATATEBEVTO TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV
TOUG.

Esprinet S.p.A., 086¢ Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - Itahia

Karaokeuaopévo otnv Kiva.
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Kullanim kilavuzu
KABLOLU KULAKLIK
Model: UP90OLIGHT
Rev01 - 13.05.2021

Uriini kullanmadan  &nce
bu kullanim kilavuzunu ve
ozellikle glvenlik  notlarini

okuyun.

Kullanim  kilavuzunu ileride bagvurmak
lizere saklayin ve Uriinl Gglncl sahislara
devrederken ekleyin.

Esprinet S.p.A., herhangi bir sekilde, rliniin
kétuye kullanimindan kaynaklanan kisilerin
veya mallarin yaralanmasindan veya zarar
goérmesinden sorumlu tutulamaz.

Giivenlik notlari

Uriini kullanirken  6zellikle uzun  siire
boyunca asiri sesleri dinlemekten kaginin.
Uriini agin ylksek bir ses seviyesinde
kullanirsaniz, isitme duyunuza kalici olarak

zarar verebilirsiniz.

Orta ses seviyesinde dinleyin.

Bu sinyallerin sesleri agisindan nasil farkl
olduklarinin farkinda olun, boylece ilgili
durumlarda sinyalleri taniyabilirsiniz.
Motorlu tagitlar siirerken, bisiklete binerken,
makineleri calistirirken ya da gevrenizdeki
seslerin  bilingli  olarak  algilanmasi
tehlikesi  dogurabilirse, bagskalari igin
tehlike yaratamaz. Ayni zamanda, urini
kullandiginiz tlkedeki yasal diizenlemeleri
ve hiikiimleri de dikkate alin.

Kabloyu, takilma tehlikesi olusturmayacak
sekilde  yerlestirin.  Kabloyu  keskin
kenarlardan ve sicak alanlardan uzak
tutun ve sikismasindan veya ezilmesinden
kaginin.

Uriini kullandiginiz ~ (ilkedeki  yasal
dizenlemelere ve hiikimlere uyun.

Ariza veya Urlnun hasar goérmesini
onlemek i¢in, yanliglhkla dismekten
kaginin, ¢arpmayin, delmeyin veya urin
Uzerinde yUksek basing uygulamayin.
Uriiniiniizli yaz aylarinda herhangi bir
IsI kaynagina, dogrudan gines Is1gina,
radyatérlere, sobalara veya 6n panel gibi
diger s kaynaklarina koymayin veya
maruz birakmayin.

Uriinii degistirmeye, tamir etmeye veya
sokmeye ¢alismayin.

Hasar gérmdus bir Grind kullanmayin.
Hicbir kosulda, temizlik igin mahfazaya
zarar verebilecegi veya uriinin iglevselligini
bozabilecegi icin  asindirict  temizlik
maddeleri, alkol veya bagka kimyasal
cozeltiler kullanmayin.

inside Uriiniin iginde onarilabilecek parga
yoktur. Asla agmayin / sékmeyin.

Uriinii gocuklarin erigsemeyecegi bir yerde

saklayin.

Cocuklarin veya engelli kisilerin elektrikli
Urtnleri gbzetimsiz kullanmasina asla izin
vermeyin.

Cocuklarin  Uriinden  kiglk parcalari
ctkarmadiklarindan emin olun: oynarken ve
bogulurken onlari yutabilirler.

Kullanim

1- Kulakhgin konnektériini cihazinizin
kulaklik baglanti jakina takin.

2- Cihazinizin ses seviyesini en disik
seviyeye ayarlayin.

3- Cihazinizdaki istediginiz ses seviyesini
kulaklik uzaktan kumandasi veya cihaz
Gizerinden ayarlayin.

4- Uzaktan kumanda:

- kip +
Pausa / oyna I Tek tik 1
Hacim - Tek tik 1" "
Ses + " " Tek tik
Onceki parga Vi Uglii tiklama I
Sonraki parca I Cift tiklama I
Telefonu yanitla " Tek tik I
Aramayi reddet I basin ve basili I

tutun

Temizlik

Gerekirse, kulakliklari nemli bir bezle
temizleyin ve kullanmadan 6nce tamamen
kurumasini bekleyin.

Solvent, asindirici veya gazli temizlik
maddeleri kullanmayin.

Muhafazaya su veya baska herhangi bir
sivinin girmediginden emin olun.

Depolama

Kulaklikli mikrofon setini temiz ve kuru bir
alanda saklayin.

Direkt glines 1s1gindan uzak tutun.

Ozellikler

Sirticl birimi: 10mm
Hassasiyet: 98 + 3dB
Empedans: 32Q
Frekans: 20 ~ 20 KHZ
Anma glicii: 5mW
Maksimum glig: 15mW
Kablo uzunlugu: 1.20m

Baglayici: Lightning
Agirlik: 15g
Kullanim sicakhigi: 0 - 40 °

Uriiniin bertaraf edilmesi

(Geri donusgebilir malzemeler igin
mmm farkll toplama sistemleri bulunan
tlkeler igin gegerlidir)
Eski drunler evsel atiklar ile birlikte
atiimamalidir!  Uriin  bir sekilde artik
kullanilamaz hale geldiginde, Ulkenizde
yurarlikte bulunan mevzuata uygun sekilde
bertaraf ediniz.
-Bu sayede hem eski Urlnler duzenli
bicimde yeniden doénlsiime sokulmakta,
hem de gevreye zarar veriimemektedir.
Bu nedenle, elektrikli cihazlarda burada
gosterilen isaret yer almaktadir.

Bu Uriin RoHS 2011/65/AB/ EU-
c E 2015/863/EUdirektifi ile
uyumludur. Uriin (izerinde bir CE
isareti bulunur ve Avrupa Birligi guvenlik
standartlarina uyumludur.
AB beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir: www.celly.com

Celly®, CELLY S.p.A. sirketine ait bir
ticari markadir.

Tim markalar ilgili sahiplerinin tescilli
ticari markalandir.

Esprinet S.p.A., Energy Park
20 uzerinden, 20871 Vimercate
(MB) - italya
Cin yapimi.
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Manuale d'tistruzioni
Fone de ouvido com fio
Modello: UP90OLIGHT

Rev01 - 13.05.2021

Leia este manual do usuario

N
@ celly
e, em particular, as notas de

A seguranga, antes de usar o

produto. Guarde o manual do usudrio
para referéncia futura e inclua-o ao passar
o produto para terceiros.

A Esprinet S.p.A. ndo serd de forma
alguma responsavel por ferimentos
ou danos causados a pessoas oOuU
propriedades decorrentes do uso indevido
do produto.

Notas de seguranca

Evite ouvir volumes extremos,
principalmente por periodos prolongados
a0 usar o produto.

Se vocé usar o produto em um volume

excessivamente alto, poderd danificar
permanentemente sua audi¢do. Ouca em
um volume moderado.

Avisos de daudio, alertas e ruidos
ambientais podem parecer diferentes ao
usar o produto.

Esteja ciente de como esses sinais
diferem em termos de som, para que vocé
possa reconhecer os sinais nas situagdes
correspondentes.

N&o use o produto ao dirigir veiculos
motorizados, andar de bicicleta, operar
maquinas ou em outras situagbes em
que a percepgdo prejudicada de ruidos
ao seu redor possa representar um risco
para vocé ou outras pessoas. A0 mesmo
tempo, observe também os regulamentos

e disposigdes legais no pais em que vocé
usa o produto.

Coloque o cabo para que ndo represente
risco de tropego. Mantenha o cabo longe
de bordas afiadas e areas quentes e evite
prender ou esmagar.

Para evitar mau funcionamento ou danos
ao produto, evite quedas acidentais, ndo
esmague, perfure ou exerga um alto nivel
de pressdo no produto.

Mantenha o produto longe de umidade,
agua ou outros liquidos.

N&o armazene ou exponha seu produto a
qualquer fonte de calor, luz solar direta,
radiadores, fogdes ou outras fontes de
calor, como o painel do carro, no verdo.
Ndo tente modificar, reparar ou
desmontar o produto.

N&o use um produto danificado.

N&o use, em circunstdncia alguma,
produtos de limpeza agressivos, alcool ou
outras solugdes quimicas para a limpeza,

pois podem danificar a caixa ou até
prejudicar a funcionalidade do produto.
N&o mergulhe o produto em &gua ou
outros liquidos.

N&o ha pegas que possam ser reparadas
dentro do produto. Nunca abra /
desmonte.

Mantenha o produto fora do alcance de
criangas.

Nunca permita que crian¢as ou pessoas
com deficiéncia usem produtos elétricos
sem supervisdo.

Certifique-se de que as criangas ndo
brinquem com o embrulho de plastico.
Eles podem engoli-lo ao tocar e sufocar.
Certifique-se de que as criangas ndo
removem pec¢as pequenas do produto e
brinquem com elas.

Usar
1- Insira o conector do fone de ouvido na
tomada de conexdo do fone de ouvido do

seu dispositivo.

2- Ajuste o nivel do volume do seu
dispositivo para o mais baixo.

3- Defina o nivel de volume desejado
no seu dispositivo através do controle
remoto do fone de ouvido ou do
dispositivo.

Controle remoto:

- Modo +
Play / Pausa // Clique Gnico //
Volume - Clique Gnico // //
Volume + 1/ // Clique Gnico
Faixa anterior // Clique triplo //
Faixa seguinte 1/ Duplo click //
Atender chamada // Clique Gnico //
Recusar chamada // pressione e //

segure

Limpeza

Se necessario, limpe os fones de ouvido
com um pano Umido e deixe secar
completamente antes de usar.

N&o use solventes, produtos de limpeza
COrrosivos ou gasosos.

Verifiqgue se nenhuma &gua ou outros
liquidos penetram na carcaga.

Armazenamento

Guarde o fone de ouvido em uma area
limpa e seca.

Mantenha-o longe da luz solar direta.

Especificacdes

Unidade de driver: 10mm
Sensibilidade: 98 + 3dB
Impedancia: 32Q

Freqiéncia: 20 ~ 20KHZ
Poténcia nominal: 5mW
Poténcia maxima: 15mW
Comprimento do cabo: 1,20m

Conector: lluminagdo
Peso: 15g
Temperatura de uso: 0 - 40 ©

Eliminacdo do produto

(Aplicdvel em paises com sistemas
mmm de coleta separada de materiais
reciclaveis)
Produtos antigos ndo podem ser
descartados no lixo doméstico! Se o
produto ndo puder mais ser usado em
algum momento, descarte-o de acordo
com os regulamentos em vigor no seu
pais. Isso garante que os produtos antigos
sejam reciclados de maneira profissional e
também exclui consequéncias negativas
para o meio ambiente. Por esse motivo,
0 equipamento elétrico é marcado com o
simbolo mostrado aqui.

Este produto esta em
c E conformidade com a RoHS

2011/65 / EU / EU-2015/863/
EU. O produto possui a marca CE e esta
em conformidade com os padrdes de
seguranca estabelecidos pela Unido
Europeia.
O texto completo da declaracdo UE de
conformidade estd disponivel no seguinte
endereco na Internet: www.celly.com

Celly® é uma marca comercial de
propriedade da CELLY S.p.A.

Todas as marcas sdo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -

Itdlia - Feito na china.
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SELUCHAWKA PRZEWODOWA
Modello: UP90OLIGHT
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Przed uzyciem produktu
przeczytaj niniejsza instrukcje
obstugi, aw szczegdlnosci

uwagi dotyczace bezpieczenstwa.
Zachowaj instrukcje obstugi do
wykorzystania w przysztosci i dotacz ja
podczas przekazywania produktu osobom
trzecim.

Esprinet S.p.A. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoéci za obrazenia lub
szkody wyrzadzone osobom lub mieniu
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania
produktu.

zenstwa

Wskazéwki bezp
Unikaj stuchania przy ekstremalnej
gtosnosci, szczegdlnie przez dtuzszy czas

podczas uzywania produktu.

Jesli uzywasz produktu przy zbyt duzej
gtosnosci, mozesz trwale uszkodzi¢ stuch.
Stuchaj z umiarkowana gtosnoscia.
Ostrzezenia dZzwiekowe, alerty i odgtosy
otoczenia moga brzmie¢ inaczej podczas
noszenia produktu.

Pamietaj o tym, jak te sygnaty réznia
sie pod wzgledem dzwieku, abys mogt
rozpozna¢ sygnaty w odpowiednich
sytuacjach.

Nie nalezy uzywa¢ produktu podczas
prowadzenia pojazddéw silnikowych, jazdy
na rowerze, obstugiwania maszyn lub w
innych sytuacjach, w ktérych uposledzona
Swiadomos¢ hatasu w otoczeniu moze
stanowi¢ zagrozenie dla Ciebie lub

innych oséb. Jednoczes$nie przestrzegaj
przepiséw  prawnych i przepiséw
obowigzujacych w kraju, w ktérym
uzywasz produktu.

Ut6z kabel w taki sposéb, aby nie stwarzat
zagrozenia potknigcia. Kabel nalezy
trzymac¢ z dala od ostrych krawedzi i
goracych obszaréw oraz unikac zaciskania
lub zgniatania.

Aby zapobiec wadliwemu dziataniu
lub  uszkodzeniu  produktu,  unikaj
przypadkowych upadkéw, nie miazdz, nie
dziuraw i nie wywieraj silnego nacisku na
produkt.

Trzymaj produkt z dala od wilgoci, wody i
innych ptynéw.

Nie przechowuj ani nie wystawiaj swojego
produktu na dziatanie jakichkolwiek
zrédet ciepta, bezposredniego Swiatta
stonecznego, grzejnikéw, piecow lub
innych Zrodet ciepta, takich jak deska
rozdzielcza samochodu w lecie.

Nie prébuj modyfikowa¢, naprawia¢ ani
rozmontowywac produktu.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

W zadnym wypadku nie uzywaj do

czyszczenia agresywnych Srodkow
czyszczacych, alkoholu lub  innych
roztworéw chemicznych, poniewaz

moga one uszkodzi¢ obudowe lub nawet
pogorszy¢ funkcjonalnos¢ produktu.

Nie zanurzaj produktu w wodzie lub
innych cieczach.

Wewnatrz produktu nie ma czesci, ktére
mozna naprawi¢. Nigdy go nie otwieraj /
nie demontu;j.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani
osobom niepetnosprawnym korzystac¢ z
produktow elektrycznych bez nadzoru.
Upewnij sie, ze dzieci nie bawia sie
plastikowym opakowaniem.

Moga go potknaé podczas gry i udusic.
Upewnij sig, ze dzieci nie usuwaja zadnych

matych czesci z produktu i bawig sie nimi.

Postugiwac sie

1- W6z ztacze zestawu stuchawkowego
do gniazda potaczenia stuchawek w
urzadzeniu.

2- Dostosuj poziom gtosnosci urzadzenia
do najnizszego.

3- Ustaw zadany poziom gtosnosci
w urzadzeniu za pomoca pilota
stuchawkowego lub urzadzenia.

Zdalne sterowanie:

zymaj

. Tryb +

Play / Pausa // Pojedyncze //
klikniecie

Tom - Pojedyncze // //

klikniecie
Tom + v // Pojedyncze
klikniecie

Poprzedni utwoér // Potréjne klik- //
niecie

Nastepny utwor /7 Podwaéjne /7
kliknigcie

Odbierz potgczenie // Pojedyncze //
klikniecie

Odrzuc¢ potaczenie // Nacisnij i przytr- //

Czyszczenie

W razie potrzeby wyczy$¢ stuchawki
wilgotng szmatka i pozwol im catkowicie
wyschnac przed uzyciem.

Nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikéw,
zracych lub gazowych Srodkow
czyszczacych.

Upewnij sig, ze woda ani inne ptyny nie
przedostaja sie do obudowy.

Przechowywanie

Zestaw stuchawkowy przechowuj w
czystym i suchym miejscu.

Trzymaj go z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Dane techniczne

Jednostka sterujaca: 10 mm
Czutos¢: 98 + 3dB
Impedancja: 32 Q
Czestotliwosé: 20 ~ 20 kHz
Moc znamionowa: 5 mW

Maksymalna moc: 15 mW
Dtugos¢ kabla: 1,20 m

Ztacze: Lightning

Waga: 15g

Temperatura uzytkowania: 0 - 40 ©

Utylizacja produktu
(Obowiazuje w krajach, w ktérych

mmm jstnieja  systemy  selektywnej
zbidrki surowcéw wtoérnych)

Starych produktéw nie wolno wyrzucac
do $mieci domowych! Jesli produkt nie
bedzie mogt by¢ uzywany w okreslonym
momencie, zutylizuj go zgodnie z
przepisami obowigzujagcymi w twoim
kraju. To gwarantuje, ze stare produkty sa
poddawane recyklingowi w profesjonalny
spos6b, a takze wyklucza negatywne
konsekwencje dla $rodowiska. Z tego
powodu urzadzenia elektryczne sa
oznaczone symbolem pokazanym tutaj.

Ten produkt jest zgodny z RoHS
c E 2011/65 / EU / EU-2015/863/

EU. Produkt nosi znak CE i jest
zgodny z normami bezpieczehstwa
ustanowionymi przez Unie Europejska.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:www.celly.com

Celly® jest znakiem
nalezacym do CELLY S.p.A.
Wszystkie marki sa zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wtascicieli.

Esprinet S.p.A. przez Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Wtochy
Wyprodukowano w Chinach.

towarowym
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Langallinen kuuloke
Modello: UP90OLIGHT
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Lue tédma kayttoohje ja
erityisesti turvallisuusohjeet
ennen tuotteen kayttda.

Sailyté  kayttoohje tulevaa kayttod
varten ja sisallytd se, kun siirrat tuotetta
kolmansille osapuolille.

Esprinet S.p.A. ei ole millaén tavalla
vastuussa henkildiden tai omaisuuden
vahingoista, jotka aiheutuvat tuotteen
vaarinkaytosta.

Turvallisuusohjeet

Valta kuuntelemista &arimmaisissa
aanenvoimakkuuksissa, etenkin pitkaan,
kun tuotetta kaytetaan.

Jos kaytdt tuotetta liian suurella
aanenvoimakkuudella, voit vaurioittaa

pysyvasti kuuloa. Kuuntele kohtuullisella
aanenvoimakkuudella.

Aanivaroitukset, halytykset ja
ymparistomelut  saattavat kuulostaa
erilaisilta, kun tuotetta kaytetaan.

Ole tietoinen siitd, kuinka nama signaalit
eroavat &dnen suhteen, jotta pystyt

tunnistamaan signaalit  vastaavissa
tilanteissa.

Ala kayta tuotetta ajaessasi
moottoriajoneuvoja, pyorailemalls,
kayttéessasi koneita tai muissa
tilanteissa, joissa  huonontuneisuus

melustasi ymparistdssadsi voi aiheuttaa
riskin sinulle tai muille. Noudata samalla
my6s sen maan lakia ja maarayksia, jossa
tuotetta kaytetaan.

Aseta kaapeli niin, ettd se ei aiheuta
laukaisuvaaraa. Pidd kaapeli etdalla
terdvistd reunoista ja kuumista alueista
ja valtd sen puristumista tai puristumista.
Tuotteen toimintahairididen tai
vaurioiden estamiseksi véltetaan
vahingossa tapahtuvat pudotukset, &la
murskaa, puhkaise tai kohdista korkeaan
paineeseen tuotetta.

Pidé tuote poissa kosteudesta, vedestd
tai muista nesteista.

Als sailyta tai altista tuotetta lammoélle,
suoralle  auringonvalolle, pattereille,
uuneille tai muille ldmmonlahteille, kuten
auton kojelautaan kesalla.

Ald yrita muokata, korjata tai purkaa
tuotetta.

Al kayta vaurioitunutta tuotetta.

Ald  missaan  tapauksessa  kayta
puhdistamiseen aggressiivisia
puhdistusaineita, alkoholia tai muita

kemiallisia liuoksia, koska ne voivat

vahingoittaa koteloa tai jopa heikentda
tuotteen toimivuutta.

Ala upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin.

Tuotteen sisélla ei ole huollettavia osia.
Ala koskaan avaa / pura sita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Ala koskaan anna lasten tai vammaisten
kayttaa sahkolaitteita ilman valvontaa.
Varmista, ettd lapset eivat leikki
muovipakkauksen kanssa.

He voivat nielld sen pelatessaan ja
tukehtua.

Varmista, ettd lapset eivdt poista pienid
osia tuotteesta ja leiki heidan kanssaan.

Kayttaa
1- Aseta HF-laitteen liitin
kuulokeliitantaan.

2 - Saada laitteen &anenvoimakkuus
alimmalle.
3- Aseta

laitteen

laitteellesi haluamasi

aanenvoimakkuus kuulokkeiden kaukosaadin:

kaukoséaatimen tai laitteen kautta.

puhdistus

Puhdista kuulokkeet tarvittaessa

- tila + kostealla liinalla ja anna niiden kuivua
kokonaan ennen kayttoa.
Play / Pausa a Yhden napsau- | // Als kéyts mitasn livottimia, sySvyttavia
tuksen tai kaasumaisia puhdistusaineita.
Aanenvoimakkuus - Yhden napsau- // // Var_mista, e“.t? koteloon ei passe vetts tai
muita nesteita.
tuksen
Volume + // // Yhden napsau- varastointi
tuksen Séilyté HF-laitetta puhtaalla, kuivalla
alueella.
Edellinen kappale // Kolminkertainen | 7/ Pida se poissa suorasta auringonvalosta.
napsautus
N tekniset tiedot
Seuraava kappale v Tuplaklikkaus // Kuljetinyksikkd: 10mm
Vastaa puheluun Vi Yhden napsau- Vi Herkkyys: 98 * 3dB
tuksen Imp_edanssn: 320
Taajuus: 20 - 20 kHz
Hylkéa puhelu // Pida painettuna // Nimellisteho: 5mW

Suurin teho: 15mW
Kaapelin pituus: 1.20m

Liitin: LIht&a
Paino: 15 g
Kayttolampatila: O - 40 ©

Tuotteen hévittéminen

(Sovelletaan maissa, joissa
= [ierratettdvien materiaalien
erilliset kerdysjarjestelmat ovat kdytdssa)
Vanhoja tuotteita ei saa havittaa
talousjatteiden mukana! Jos tuotetta ei
voida endd kayttdd jossain vaiheessa,
hdvitd se maassasi voimassa olevien
maaraysten mukaisesti. Téma varmistaa,
ettd vanhat tuotteet kierrdtetdan
ammattimaisella tavalla, ja myds sulkee
pois haitalliset vaikutukset ymparistoon.
Tastd syystd sahkolaitteet on merkitty
tdssa esitetylla symbolilla.

Téma tuote on RoHS 2011/65 /
c E EU / EU-2015/863/EU

-standardin mukainen. Tuote on
varustettu CE-merkinnalla ja on Euroopan
unionin asettamien
turvallisuusstandardien mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
koko teksti on saatavana seuraavassa
Internet-osoitteessa: www.celly.com

Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa
CELLY S.p.A.

Kaikki merkit ovat omistajiensa
rekisterdityja tavaramerkkeja.

Esprinet S.p.A., Energy Park
20: n kautta, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Valmistettu Kiinassa.
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Las denna
bruksanvisning, sarskilt
sdkerhetsanvisningarna,

innan du anvander produkten.

Forvara anvandarmanualen for framtida
referens och inkludera den nér du skickar
produkten till tredje part.

Esprinet S.p.A. kommer inte p3 ndgot satt
hallas ansvarigt for skador eller skador
orsakade pa personer eller egendom
som uppstar till folild av missbruk av
produkten.

Sdkerhetsanméarkningar

Undvik att lyssna i extrema volymer,
sarskilt under 1dng tid nar du anvander
produkten.

Om du anvénder produkten med en
alltfér hog volym kan du skada din horsel
permanent. Lyssna med mattlig volym.
Ljudvarningar, varningar och miljéljud kan
|13ta annorlunda nar du bar produkten.
Var medveten om hur dessa signaler
skiljer sig fran deras ljud sd att du kan
kdnna igen signalerna i motsvarande
situationer.

Anvand inte produkten nar du kor
motorfordon, cyklar, vid anvandning av
maskiner eller i andra situationer dar
férsamrad medvetenhet om ljud i din
omgivning kan utgora en risk for dig eller
andra. Samtidigt bor du félja de lagliga
bestémmelserna och bestémmelserna i
det land dar du anvander produkten.

Lagg kabeln sd att den inte utgdr ndgon
risk for snubbning. Hall kabeln borta fran
skarpa kanter och heta omrdden och
undvik att kldmma fast eller krossa.

For att forhindra funktionsfel eller skada
pd produkten ska du undvika oavsiktliga
fall, inte krossa, punktera eller utdva ett
hogt tryck pa produkten.

Hall produkten borta fran fukt, vatten
eller andra vétskor.

Forvara eller utsatt inte din produkt
for nagon varmekélla, direkt solljus,
radiatorer, spisar eller andra varmekallor
som bilens instrumentbrada pa
sommaren. Forsok inte  modifiera,
reparera eller demontera produkten.
Anvand inte en skadad produkt.

Anvand inte under nadgra omstandigheter
aggressiva rengoringsmedel, alkohol eller
andra kemiska l6sningar for rengoring
eftersom de kan skada héljet eller till och
med forsamra produktens funktionalitet.

Sank inte ned produkten i vatten eller
andra vatskor.

Det finns inga delar som kan repareras
inuti produkten. Oppna / demontera
aldrig den.

Forvara produkten utom rackhall for barn.
L3t aldrig barn eller personer med
funktionsnedsattning anvanda elektriska
produkter utan 6vervakning.

Se till att barn inte leker med
plastomslaget.

De kan svélja det nar de spelar och kvdvs.
Se till att barn inte tar bort sma delar fran
produkten och leka med dem.

Anvianda sig av

1- Satt i headsetets anslutning i horlurens
anslutningsuttag pa enheten.

2- Justera volymen pa din enhet till den
lagsta.

3- Stéll in 6nskad volymniva pa din enhet
via horlurarnas fjarrkontroll eller enheten.

Fjarrkontroll:
- Lage +
Spela / Pausa /7 Enkelklick //
Volym - Enkelklick // //
Volym + // // Enkelklick
Foregdende spar // Trippelklick V24
Né&sta spar 1/ Dubbelklicka //
Svara pa samtal // Enkelklick //
Avvisa samtal // tryck och hall //

Rengéring

Rengor vid behov horlurarna med en
fuktig trasa och 1at den torka helt fore
anvandning.

Anvand inte l6sningsmedel, fratande eller
gasformiga rengéringsmedel.

Se till att inget vatten eller andra vatskor
tranger igenom huset.

Lagring

Forvara headsetet pd ett rent, torrt
omrade.

Hall den borta fran direkt solljus.

Specifikationer
Forarenhet: 10mm
Kanslighet: 98 + 3dB
Impedans: 320
Frekvens: 20 ~ 20 KHz
Nominell effekt: 5 mW
Maximal effekt: 15 mW
Kabelldngd: 1,20 m

Kontakt: Lightning
Vikt: 15 g
Anvandningstemperatur: 0 - 40 ©

Avfallshantering av produkten

(Géller i l&nder med separata
mmmm insamlingssystem av
atervinningsbart material)
Gamla produkter far inte kasseras
i hushallsavfallet! Om produkten
inte langre kan anvandas vid nagon
tidpunkt, kassera den i enlighet med
gallande bestammelser i ditt land.
Detta sakerstaller att gamla produkter
atervinns pd ett professionellt satt och
utesluter ocksd negativa konsekvenser
for miljon. Av denna anledning ar elektrisk
utrustning markerad med symbolen som
visas har.

Den hér produkten uppfyller
c €ROHS 2011/65 / EU / EU-

2015/863/EU. Produkten har
CE-market och uppfyller
sdkerhetsnormerna som faststéllts av
Europeiska unionen.
Den fullstéandiga texten till EU-férsakran
om o6verensstammelse finns pa féljande
internetadress: www.celly.com

Celly® &r ett varumédrke som &gs av
CELLY S.p.A.

Alla varumdrken &r registrerade
varumdrken som tillhor respektive
agare.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italien

Tillverkad i Kina.
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Monumo  npouuTajTe  0BO

Y ®
@ celly
ynyTCTBO ¥ 06paTuTe Naxty

A H3 CUrypHOCHa Yno3opera

npe ynotpe6e npoussoaa

3aapxnTe NPUPYYHUK Kako bucte KacHuje
umanu moryhHOCT Aa ra npernegate unu
y cnyyajy Aa npoussoj npepate Tpehoj
CTpaHu.

Ecnpuret C.n.A. He MOXe Ce HU Ha Koju
Ha4MH CMaTpaTH OrOBOPHUM 33 NoBpeae
VNN WTETy H3HeCeHy Ibyauma unu
CTBapuWMa Koje Cy pe3ynTaT HernpasunHe
ynotpebe npoussoaa.

Be36enHOCHa NpaBuna
N36eraBajTe cnylware NpernacHux jaunHa
3ByKa, MocebHO TOKOM AOyXXer nepuona

TOKOM ynoTpebe npoussoaa.

AKO Npou3BOJ, KOPWUCTUTE NPEeKOMepHO
rnacHo, To 6 MOrMo TPajHO OWTEeTUTU
Baw cnyx. Cnywajte ymepeHy jauuHy
3ByKa.

3ByYyHa yno30pera, Yyrosopewa U
LIYMOBM OKONMUHE MOTy 3BY4aTu Apyraduje
K343 KOpUCTUTE NPOU3BOA.

WmajTe Ha ymMy Kako ce OBW CUrHanu
pasnuKyjy y nornegy 3Byka kako 6ucte
VX MOMMX Npeno3HaTu y oarosapajyhum

cuTyaumjama.

He kopucTuTe npousBog [OK BO3UTe
MOTOPHO  BO3MNO, BO3WUTe  BULMKA,
KOpPUCTUTE  MalUlMHe Wnu Yy  [Apyrum

cuTyaumjama kapa 6u csect o 6yuu y
BalLLOj OKOMMHU MOrMa [3 yTU4e Ha Bac

unu apyre. ctoBpemeHo, npuapxasajte
Cce 33aKOHa M Mponuca pApxase y Kojoj
KOPUCTUTE NMPOU3BOA,.

MocTaBuTe Kabn Tako Aa He MOCTOjU
PU3UK 04 Knaakba.

[OpxuTe kabn parbe of OWTPUX UBULA
n Bpyhux wmecta, usberasajyhm pa ra

npurkevuTe.
[a 6ucte usbernn kBap unu owTeherse
npoussoaa, u3berasajTe cnyJajHe

napose, HemojTe ApobuTH, NpobujaT unu
BPWMUTU BUCOK NPUTUC3K Ha NMPOU3BOA.
[pXxuTe npousBog, Aarbe of Bnare, Boae
WUnU Apyrux TEYHOCTU.

Y neto He CKNaguwTUTE U HE N3Naxkute
npoussog 6vno Kojem M3BOpYy TOMNOTeE,
[OVPEKTHOj CyH4eBOj CBETNoCTY,
paaujaTopuma, wnopeTuma vnn
APYrMM U3BOpMMa TOMNOTE, Kao WTo je
MHCTPYMeHT Tabna ayTomo6una.

He nokywasajte pa mopudukyjeTe,
nonpasrbLaTe Unu pacTaB/baTe NPOU3BOL,.

He kopuctute owTteheHn nponssoa.
Hukapa He Kopuctute arpecueHe
LeTepLieHTe, ankoxon unu Apyra Xxemujcka
pacTBopa 3a uuwhere Kao

mory OWTeTUTN KthALLITe mwnun Yak
HapyLINTU (OYHKLMOHANHOCT NPOM3B0OAA.
He noTanajte npoussog y BOAy unu apyre
TEeYHOCTU.

YHyTap npousBoja Hema [enosa Koju ce
mory nonpaeutu. Hukaaa ra He oTBapajTe
M He pacTaBmbajTe.

MpousBog YyBajTe BaH [0XBaTa Aeue.
Hukapga He p[o03BO/baBajTe geun wunu
ocobamMa ca MHBaANUMAUTETOM Aa Kopucre
enekTpuyHe npousBoge 6e3 Haa3o0pa.
Ma3uTe na ce Aeua He Urpajy NNacTU4HOM
cdonujom, jep 6u je morna nporytatu u
3arpuHyTH.

Ma3sute p[a peua He yKNawbajy CUTHe
Aenose Ca NpousBOAa W He wUrpajy ce ¢
HuUma.

Kopucrure

1- YMeTHUTE KOHeKTOp 3a cnywanuue y
yTuuHuly ypehaja.

2- Mopecute HUBO jauuHe 3ByKa ypehaja
H3 HajHWXW HMBO.

3- MopecuTe XerbeHn HUBO ja4nHEe 3BYKa
rnyTem KOHTponepa Cywanuua unu nytem
ypehaja.

5- [arbUHCKW ynpaBrbay:

Penpoaykyj / May3wupaj | - Ayrme 3a nosuse +
Bonywme - // JepaH Knuk //
Bonyme + JenaH Knuk // //
MpeTxopHM 3anuc /7 /7 JepaH knuk
Cnepeha Hymepa // TpOCTPYKM KNUK //
OprosopuTe Ha No3uB /7 Oynnu knuk //
OpbujTe nosus // JenaH Knuk //
Penpopaykyj / Nay3upaj | // [ApXuTe NpUTUCHYTO //

Yuwherwe

AKo je noTpe6HO, ouuCTUTE Cnywanuue
BNa>HOM KpNoM K OCTaBuTe UX na ce
noTnyHo ocywe npe ynotpebe.

He kopuctute pacTBapaye, KOpPO3MBHa
cpeacTBa WNM racoBuWTa CpPeacTsa 3a
unwhemse.

Ma3uTe pa BoA3 vNW Apyre TEYHOCTU He
yhy y kyhuwre.

cKnaguwTe

UyBajTe cnywanuue y 4MCcTOM U CyBOM
npoctopy. [pxaTu parbe o4 AUPeKTHe
CyH4eBe CBETNOCTU.

Kapakrepucruke
MoroHcka jeamHuua: 10mMm
OceTtreusocT: 9806 + 306
Mmnepaxca: 320
dpekBeHumja: 20 ~ 20KX3
HasueHa cHara: 5mMB
MakcumanHa cHara: 15mB

AyxuHa kabna: 1,20m
KoHekTop: Myra

Texkuna: 15r

TemnepaTypa ynotpebe: 0 - 40 ©

Opnarawe npoMsBoaa

(MpvmeHmLMBO  y 3em/bama  ca
EEN 0[B0OjEHUM CUCTEMUMA CaKyM/batba
MaTepujana Koju ce Mory peLuKnmpaTh)
CTapu npou3BoAy ce He MOTy 04naraTn y
KkyhHu oTnaa! Ako npousBopg, BuUlle Huje
ynoTpebrbmB, OANOXUTE a3 y CKNagy ca
NpornucUMa Koju Cy Ha CHa3u y Balloj
3emmbu. OBO ocurypasa npodecuoHanHy
peuuknaxy Crapux npousBoja u
HeraTvBHe nocneauue Mo >KUBOTHY
cpeguHy. 36or TOora je enekTpu4Ha
onpema oBje 03HayeHa cumbonom.

OBaj npousBog je y cknagy ca
c E PoXC 2011/65 / EY-2015/863

/ EY. Npoussog Hocu LLE o3Haky
u ycknaheH je ca  CUrypHOCHUM
cTaHpapavma Koje je ytepauna EBponcka
yHuja. TyH Tekct EY wusjaBe o
ycarnaleHocTu [oCTynaH je Ha cnepehoj
WHTEPHEeT afipecu:BBB.LeNNu.LoM

Llennu® je 3alUTUTHM 3HaK Y BNAaCHULUTBY
KomnaHuje LLENNW C.n.A.

CBM 33LUTUTHU 3Hauu Cy pPerucTtpoBaHu
33WUTUTHU 3HAUM U 33ALUTUTHU 3HAKOBMU
HbBUXOBUX BNAaCHUKA.

Ecnpunet C.n.A., npeko EHepru
Mapk 20,
20871
UTtanuja
MpoussepneHo y Kunu.

Bumepuate (MB) -
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Celly, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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